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Zom bor M i  e s n i  ü l é s e .
(K is -k ő s z e g i v a s ú ti á t is itía íá s ,)

A Budapesti —Zimonyi vasút kiépité- 
sóvei Zombor gazdasági érdekeire halálos 
csapás lett mérve. Az eddig stagnaczióbau 
levő Szabadka — vasúti csomópont lett,
— s rövid idő alatt hihetetlen nagy mérvű 
fellendüléssel teljesen elhagyta Zomhort. 
De nemcsak elhagyta — de gazdaságilag 
az egész Bácskát magához vonva, teljesen 
háttérbe szorította. Zombor csak névleg 
székhelye Bácskának, — de a valóságban, 
tényleg Szabadka a megye első városa. 
És mindezt a vasúti forgalom idézte elő.

Más városokban testület, körök, tár
sadalmi egyesületek állnak az élére, hogy 
a város lakóinak gazdasági érdekeivel, 
virágzó iparról, lüktető kereskedelmi élet
ről gondoskodjanak, — addig nálunk alig 
törődik valaki a város vitális érdekeivel. 
11a az események folyamánva gyanánt 
véletlenül napirendre is kerül valamelyes 
éJefre való eszme, célirányos üdvös a város 
összes polgárait érdeklő dolog, azt vagy 
a magánérdek semmisíti meg csirájában,
— vagy a közöny hideg szele miatt meg 
sem melegedhet — elsorvad, elpusztul, 
anélkül, hogy bármi maradandó nyomot 
hagyott volna vissza.

Ily körülmények között azután meg
történik az, hogy rólunk mint 23-ik vá 
rosról beszélnek, mint a mely városnak 
se súlya, se számot tevő nyomatéka nin
csen. Vállalkozó szellemet itt hiába kere
sünk, és ahol az nincs, ott iparról ne is 
beszéljünk, Ne keresünk pedig azért, mivel 
n fennebb em lített vasúti mizériák folytán 
kereskedelmi forgalmunk n incs,— kiesünk 
egészen a vasúti fővonalból —• és össze
köttetéseink rosszak, mivel azt Eszék és 
Szabadka absorbeálja.

Két esnünk kell teh á t oly irányzatot, 
mely Zomhort vasúti csomóponttá teszi. 
Az Újvidék—Zombor—Bajai vonal bekap
csolásával forgalom emelkedése látszólag 
mutatkozna és ha a baja—báttaszéki va
súti összeköttetés létesülne, mint transitó 
forgalom a Bácska felső vidékének némi 
haznára is ' lehetne, de félő, hogy akkor 
Baja veszi á t Szabadka szerepét ezen az 
út irányban s Zombor még jobban hát
térbe Szorulj mert az esetben a forgalom 
Zombórtól el s Budapestnek lesz terelve.

Z om bornak'tehát nem érdeke — sőt 
kára a bajai áthidalás által létrejövő for
galom. Zombornak hivatása, hogy a te- 
mes - töföntúli és bácskai vasutakkal
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egyenes és igen könnyen és olcsón léte
síthető, rövid összeköttetésben jöjjön Ba
ranyával, Ausztria déli részével, Svajcz és 
DóI-Nérnetországgal. — Erre pedig a 
D u n á n a k á t h i d a 1 á s a K i s- K ő- 
szegnél leginkább kínálkozik. Zomborból 
Bezdánnak, onnan Kis-Kőszegen át Darázs, 
Kisfalud. Főherczeglakon át Villánnyal Ősz- 
szeköttetést létesítve, ez Zombor keres
kedelmi fellendülésére mérhet,en nagy 
előnnyel bírna, mert Zombor v a s ú t i  cso
móponttá válna, bonnal) minden irányba 
gyorsai) és könnyen lehetne a szállítást 
eszközölni. Mert az ó-becse—zombori vo 
nalnak csak igy hóiét, értelme, ha az 
Torontált — Bácska legdúsabban termő 
földjét derékon átszelve, — Baranyával 
összekötné.

Tekintetbe veendő, hogy Kis-Kőszeg 
nél a Duna keskeny, a talaj a hídfők és nyi
last, tartó oszlopok emelésére — geológu
sok nyilatkozata szerint igen kedvező — 
és Frigyes főherczeg uradalmán át menve, 
bizonyára nagyobb összeggel járulna hozzá 
a vasút financirozásához.

Do nem kicsinylendő azon tény, hogy 
Bácska és Baranya egymással szemben 
áll mint két Kanaán. Az egyik a gabona 
neműit a másik borával és gyümölcsével 
csereberéli el. Mennyire emelné ezt a ke
reskedelmet a vasút. Nem kis horderejű 
és a híd építésre, valamint a vasút létesí
tésére nagy befolyást gyakorol a kő ne
műek beszerzése, mig Bajánál hosszú utón, 
nagy költséggel szállíthatnak kőanyagot, 
addig Kőszegnél annyi a kő, de annyi kü- 
lönesen az első minőségű kő, hogy olcsób
ban lehetne hat hidat építeni mint Baján 
egyet.

Ily irányban vezetett vasúttal Közép- 
Bácska kelet és nyugoti irányban óriási 
útvonalt takarítana meg, vele időt és szál
lítási dijat, mert ez lenne Dél-Magyaror- 
szág fővonala. Zombor direkt összekötte
tésbe jutna mohácsi és baranya vári járá
sokkal; ló,, szarvas* marha, bor, kőszén s 
egvébb fontos czikkek olcsó szállítása foly
tán a sokat emlegetett zombori piacz drá
gasága azonnal csökkene, a város és kör
nyékének gabona forgalmát emelné, liszt
kivitelünket megkönyebbitené s a gyors 
forgalommal Zombor mint. vasúti csomó
pont a gazdag Bácska közepén gyors tem
póban fejlődne, emelkedne.

A kis kősaegii áthidalás, Barmijában 
élénk visszhangra talált, olt e kérdés na
pirendre került, — nekünk de a várme- I 
gyének is jól felfogott, érdekünk azt mondja,

hogy ne nézzük l é l l e n i í l  a  k ö r f i l ö l  I i i n k  

levők lázas munkáját, k ik  s a j á t ,  é r d e k e i k  

melleit már is síkra szálltuk, — hanem, 
mikor a kedvező szelek fújnak — ragad
juk meg mi is az evezőket, és előre !

I)r. Doiioszlovíts Vilmos,

** A v á rm e g y e i p é n z tá ra k  á l
la m o s ítá s a - A belügyminiszter körén- 
deletet intézett, a  összes törvénybatósái’ok- 
hoz, melyben tudatja velők, hogy a vár
megyék pénztárainak államosításairól szó
ló törvény 1903. január l én lép életbe. A 
miniszter egyúttal értesíti’a törvényható
ságokat, hogy a vármegyei pénztári hiva
talnokok ezen időtől kezdve az adóhiva
talokhoz oszatat.nuk be és fizetésüket az 
államtól fogják kapni

% A z ú jv id é k i s z e rb  g yű lés . 
Legalább 15.000 jelentek meg a csütörtöki 
újvidéki szerb gyűlésen. Zomborból is töb
ben veitek részt e gyűlésen. Papok, tanítók, 
intelligenczia. köznép, szóval a magyar
országi szerbség minden osztálya képvi
selve volt. A gyűlés Illőkének Csilics 
Milán és Kraszojevics Györgyöt, válasz
tották meg egyhangúlag. A gyűlésen 
Vukicaevics Gy. adta elő az értekezlet 
tárgyát. Lelkes beszéde után a következő 
határozati javaslatot fogadták el : A nép- 
gyűlés megbotránkozását és undorát fejezi 
ki azon horvátokkal szemben, akik ebire 
megfontolt, szándékkal támadtak Zágráb
ban a szerbek egyéni szabadsága és va
gyona ellen, a huszadik század és modern 
állam meggvalázása képen. Ezzel b^szeny- 
nyezték az egész borvát nemzetet, a mű
velt világ előtt és megsértették azon ter
mészetes kötelékeket., mely őket a rokon- 
fajú szerbekhez fűzi. A népgyülés elítéli 
Horvátország és Szlavónia kormányát, 
mely bosszú éveken át figyelmen kívül 
hagyta a szerbek jogos panaszát és kö
vetelését. Mert csakis a borvát kormány
nak hanyagság bátorította föl a zágrábi 
botrány hőseit azokra az erőszakosságokra 
amelyekre vetemedtek. A népgvüles bi
zalmatlanságát fejezi úgy a borvát kor
mány mint Zágráb hatósága ellen, melyek 
maguk tartásával elősegítették azt, hogy a 
felbőszített anarchia 4 nap három éjjel 
dühönghetett Zágrábban, nem kiméivé 
még az iskolát, még a templomot sem. 
A zágrábi szerbeket ért anyagi veszte
ségért a felelősséget a borvát, kormányra 
és a város hatóságára hárítja. A népgyülés 
kívánja, hogy a felelős hatóságok teljes 
elégtételt, adjanak a mélyen megsértett 
sZerb nerftstetnek. Óhajtja, hogy a kor
mányzás 'és átvezetése olyunokra hizassék, 
akik képesek és akarják »•» megvédeni llor- 

átütsz ágban-és Szlavóniában a s/zaméiy 
és vagyon biztoneágot, mert ellenkező 
ásetben a szerb nemzet, iná« állnmj"ui 
alapot keres, melyen biztonsága véd-Jmet 
talál. A népgyülés felszólítja a bwivát
tartomány gyűlés és a magyar, országgvő 
lés bazászerető tagjait, különösen a szer
beket', hogy a szerbek a Szent-István



koronájához tartozó összes országokban 
elégtételt és kártérítést kapjanak. A nép 
gyűlés megválasztja azon küldöttséget, 
amely a határozatot az illetékes faktorok 
ólé terjeszti és pedig: Ő felsége a király 
elé, a magyar kormány, Horvátország és 
Szlavónia kormánya, a magyar ország
gyűlés és a horvát tartoinánygyülés elé.

Plósz Sándor Rigyi
czán.

Plósz Sándor igazságügyi miniszter 
csütörtökön reggel 8 óra 12 perczkor vá
lasztókerülete látogatására Rigyiczára ér
kezett dr. Benárd Emil miniszteri titkár, 
dr. Kovács Jenő bácsmegyei tb. főügyész 
és Pető Lajos a lapszerkesztő kíséretében. 
Fogadtatása rendkívül lelkes és bensŐség- 
teljes volt. Már útközben, a vonatnak 
Zomborba érkeztekor Bács-Bodrog várme
gye nevében a megye küldöttségének 
élén L a t  i n o v i t s Pál főispán üdvözölte 
a minisztert s csatlakozott a miniszter 
kíséretéhez. Ugyanitt csatlakoztak a mi
niszterhez bácsmegyei képviselőtársai: 
Drakulits Pál, Zákó István és Molnár 
Károly országgyűlési képviselők.

Á vonat 'mentén fekvő Gákova és 
Sztanisics község lakossága testületileg je
lent meg községük állomásán s rövid üd
vözlés után a vonaton követték a minisz
tert Rigyiczára. Gákován Rockenstein 
Nándor — plébános, volt választási elnök 
üdvözölte a község elöljárósága élén a mi
nisztert. Rigyiczán Lollok Alajos pártelnök 
a választók nagy tömegének élén a pá
lyaudvaron meleg szavakkal üdvözölte a 
minisztert, aki örömének adott kifejezést, 
hogy választói között megjelenhetik. A 
fogadtatás alkalmából Vermes Dezső járás- j 
orvos leánykája csokrot nyújtott át a mi
niszternek s ezután megindult a hosszú 
kocsisor, élén a községbeliek lovas-bandé- , 
riumával a zászlókkal díszített utczákon 
keresztül.Lollok Alajos pártelnök vendég- J 
látó hajlékához.

Ott a kastély előtti szabad téren gyűl
tek össze a választókerület 14 községének 1 
küldöttségei s itt intézte a miniszter vá
lasztóihoz Bichler Vilmos sztanisicsi taka
rékpénztári igazgató, választási elnök üd
vözlő szavaira gyakori éljenzésektől meg
szakított következő beszédét:

Igen tisztelt polgártársak! Nem azért j 
jöttem el az önök körébe, hogy politikai • 
nyilatkozatok tegyek, vagy formaszerü 
beszámoló- vagy programmbeszédet mond
ják. Arról a kérdésről, amely az országot , 
ez időszerint leginkább érdekli — értem ! 
az Ausztriával való gazdasági megegyezést 1 
— különben sem nyilatkozbatnám, mivel i 
az autonómon vámtarifa és a vámszövetség : 
kérdései jelenleg az alkudozás stádiumában 
vannak és igy azok nyilvános diskussziója 
kizártnak tekintendő. Arról egyébiránt 
meg lehetnek győződve, hogy a kormány 
csak oly megegyezéshez fog hozzájárulni, 
amely az ország egyetemes gazdasági 
érdekeinek megfelel.

En különben is abban a nézetben 
vagyok, hogy mindenki elsősorban azon a 
helyen tegye meg kötelességét, amelyre 
a Gondviselés helyezte. Erről az álláspont
ról csak természetesnek fogják találni, 
hogy előttem első sorban az igazságügyi 
feladatokat lebegnek, habár, mint a kor
mány tagja, természetesen az általános 
kormányzati teendőkben is kötelességsze- 
riien résztveszek és a felelősségben mindéi: 
irányban osztozom. Ha beszámolót akarnék 
tartani, az igazságügy terén, mint kiemel
kedő momentumot fel kellene említenem 
azt, hogy ez év elején a polgári perrend
tartásról szóló javaslatot a képviselőház
nak benyújtottam. E javaslat azonban az 
igazságügyi bizottságban még érdemleges 
tárgyalásra nem került, részint a költség- 
vetés hosszadalmas tárgyalása, részint

pedig a miatt, mert annak idején a bizott
ságnak több tagja a delegációban volt. el
foglalva. Különben is egy ilyen nagy, 

i szerves törvényjavaslatnak Ianulmányoza- 
I sára a bizottságnak megfelelő idő kell.

Közben elkészítet tóm a perrendt artás 
í életbeléptetésére szükséges törvény terve- 
• zetét. is. Ebben szabályozást nyer egyebek 

között a községi bíráskodás és a tőzsdei 
i bíráskodás is. A tervezet már a közel jö

vőben közzé fog tétetni.
Néhány bét múlva remélhetőleg meg

kezdődik az igazságügyi bizottságban a 
perrendtartásról szóló javaslat tárgyalása 
és ha ez akadálytalanul fog lefolyni és a . 
képviselőház munkarendje megengdi, e 
javaslat még ez ülésszakban törvényerőre , 

i emelkedbetik, amivel igazságszolgáltatá- * 
sunk nagy lépéssel halad előre, és amely 

; a gazdasági életre is bizonyára jótékony ,
: hatást fog gyakorolni. A perek elintézése 
. gyorsabb, alaposabb és sok tekintetben 

olcsóbb lesz; e mellett a perrendtartásnak 
nem egy intézkedése a kisebb ember ré
szére is hozzáférhetőbbé fogja tenni az 
igazságszolgáltatást.

Ezzel egyúttal egy 30 év óta vajúdó 
kérdés kerül majd le a napirendről, ami
nek következtében az igazságügyi kormány 
és a törvényhozás minden erejét egy má- 
sik nagy munkának szentelheti: a magyar I 
polgári törvénykönyv megalkotásának, • 
amelynek egyébiránt első tervezetet es . 
indokolását az ezzel megbízott, szakférfiak j 
már elkészítették ; e munkálatuk közkézen t 
is forog.

Arra nézve, hogy egyebekben minő ! 
igaságügyi feladatok előkészít esővel fog- ; 
lalkozom, az országgyűlés költségvetési , 
tárgyalásai alkalmával, legutóbb az idei) j 
tavaszszal is bővebben nyilatkoztam, es i 
igy csak ismétlésekbe kellene bocsátkoz
nom, ha e feladatokat újból felsorolnám 
és fejtegetném. Elég nagy és súlyos fel
adatok ezek, mert, a jogi életnek alig van 
ága, melyben a javítás é s  részben az újjá- 
alkotás nem volna kívánatos.

Hogy a kitűzött, igazságügyi feladatok 
között olyanok is vannak, amelyek külö
nösen a földmivelésügyi érdekeket szol
gálják, ezt. már annak a küldöttségnek, 
amelylyel nekem a képviselőjelöltséget fel
ajánlani kegyesek voltak, megemlítettem.
E kerület lakossága kiválóan földművelés
sel foglalkozván, tudom, hogy ezek a kér
dések önöket, különösen érdeklik, és ez az 
oka, hogy egyel.-másl megemlítek.

Egyik legfontosabb feladatomnak te
kintem az ingatlan birtokviszonyoknak 
magyar törvény által való rendezését, 
amely a telekkönyvek és a telekkönyvi 
eljárás egyszerűsítésére és az ingatlanra 
vonatkozó jogoknak nem egy tekintetben 
helyesebb szabályozására irányul. Ismerem 
azokat a bajokat is, amelyek a birtok ren- 

1 dezési eljárás terén jelentkeznek és a 
földmivelési miniszterrel egyetértve arra 
törekszünk, hogy ezeket orvosoljuk ne
vezetesen azzal, hogy a birtokrendezés 
gyorsabbá, olcsóbbá és igazságosabba té- 

, tessék, e mellett azonban az eljárás feles- 
| leges megindítása elkerültessék.

A végrehajtási eljárásban a földmivelós 
i érdekei szintén védelemre szorulnak; kü- 
i lönösen gondoskodni kell arról, hogy az 

ingatlan birtok csekély adósságokért, po
tom áron elárverezhető ne legyen. Óhaj
tom egyébiránt, hogy e kerület szorgalmas, 
törekvő és takarékos lakossága majdan a 
végrehajtási törvénynek ebben a jótéte
ményében mentül ritkában részesüljön.

A földmivelós érdekeit, fogja szolgálni 
a földművelésügyi miniszter által előké
szített telepítési törvény is, amelynek 
előkészítésében az igazságügyminisztérium 
is közreműködött.

Es ha már idegen tárczák területén 
kalandozom, megemlítem, hogy a pénzügy
miniszter által tervezett adóreform a föld
adó igazságosabb megosztását és a kisebb 
birtok lehető tehermentesítését is  czólozza.

ZO M BO B é s  VID É K É  ________
Magától értetik — talán mondanom 

sem kell — hogy a kormánynak és nekem 
is nem csupán a földmivelós érdekeivel 
kell foglalkoznunk, hanem az állami élet
nek általában és különösen a gazdasági 
életnek is minden ágára egyaránt figye
lemmel kell lennünk. Ha valamely szak
nak, éppen az igazságügynek mentnek 
kell lennie az egyoldalúságtól és legke
vésbé szabad az érdekek harmonikus kie
légítését figyelmen kívül hagynia. Hiszen 
foglalkozom például a kereskedelmi tör
vény revíziójával is, a csalárd átruházási 
ügyletek megakadályozásával, a résziet- 
ügylet szabályozásával, a biztosítási ügy 
reformjával és igy tovább. En különben, 
megvallom, nem is tudom magamnak el
képzelni oly magyar politikust, aki ko
molyan azt. a nézetet vallaná, hogy akár 
a magyar földmivelós, akár a magyar ipar, 
akár a magyar kereskedelem jogos érdo- 
keit litátérbe kell szorítani.

De ismétlem, nem azért jöttem ide, 
hogy önöknek beszámoló- vagy prograinrn- 
beszédel mondjak : és önök oly kegyesek, 
hogy ezt nem is kívánják tőlem En azért 
jöttem az önök körébe, hogy a köszönet 
és a hála érzelmeinek adjak kifejezést, hogy 
megköszönjem bizalmukat, megköszönjem 
ragaszkodásukat, amelylyel engem kitün
tettek, midőn e kerület országgyűlési kép
viselőjévé választották. Meg lehetnek győ
ződve, hogy legfőbb törekvésem lesz bi
zalmukat. kiérdemelni és minden erőmet a 
közügy szolgálatának szentelni.

Fogadják még egyszer köszönetemet 
és tartsanak meg továbbra is jóindulatuk
ban. (Hosszantartó, zajos éljenzés.)

Rövid, de .sokatmondó nyilatkozatot 
teli Plósz Sándor igazságügyi miniszter 
választói elő'.t.

Ebből a beszédből mindenek felett ki
domborodik a Széli-kormány programm- 
jának mélyen átgondolt tervszerűsége: a 
mennyiben a kormányzat összes ágainak 
működése, részletes munkája teljes össz
hangban áll egymással és a kormányzat 
általános politikájával, miként ez az igaz
ságügyi minisztérium munkaprogrammjá- 
ból is kitűnik.

Az igazságügyi miniszter, rövid be
széde keletében is a dolog természeténél 
fogva persze a saját, kormányzati ügyeiről 
nyilatkozott tüzetesebben és részleteseb
ben. E részben mindenekelőtt örvendetes 
tudomásul veszszük, hogy a Plósz Sándor 
igazságügyi miniszter által kidolgozott, és 
immár a képviselőház igazságügyi bizott
sága előtt fekvő polgári perrendtartás tör
vényjavas,atanak tárgyalását, a maga ré
széről és siettetni fogja, úgy, hogy ez a 
törvényjavaslat még ebben az ülésszakban 
törvényer'rere emelkedbetik. Ekként mi
hamarabb megvalósulhatnak azok a nagy- 
fontosságú előnyök, a melyekkel ez a kor
szakos perjogi újítás van összekapcsolva 
és azok mihamarabb a jogkereső közön
ség birtokába mehetnek át.

A nagy lelkesedéssel fogadott beszéd 
végeztével a miniszter kíséretével a köz
ségházára ment s kiilön-külön fogadta min
den egyes választókerületéhez tartozó köz
ség küldöttségét, amelyek elöljáróik veze
tése alatt tisztelegtek a miniszter előtt s 
előadták kérelmeiket és óhajaikat. Tiszte
legtek még a miniszter előtt Sztanisics, 
Gakova, Krusevlya és Szántóvá községek 
birtokosainak báró Redl Lajos rasztinai 
nagybirtokos által vezetett együttes kül
döttsége is, úgyszintén a rigyiczai görög
keleti egyházközség küldöttsége.

Délután 1 órakor özv. Kovács József- 
né úrnő vendégszerető kastélyában a mi
niszter gyászára való tekintettel szükkörü 
társaságban, vilJásreggelire látta a minisz
teri, aki a délután 2 órakor induló vonat
tal Zomborba utazott.

Plósz Sándor igazságügyminiszter Ri- 
gyiczáról délután félnégy órakor Zomborba 
érkezett. A pályaudvaron a város közön
sége nevében Hauke Imre polgármester
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üdvözölte a minisztert, inig a vármegyei 
tisztviselők Vojnich István főjegyző veze
tése alatt jelentek meg. \ bevonulás ün 
iiepélyosen díszített utcák során, nagy kö
zönség részvételével történt, A miniszter 
Lotinővils Pál főispán vendégeké it, a vár- 
megyeházán szállt meg ; itt a zombori bí
róság tagjai Gozsdu'Elek törvényszékiéi 
nők. az ügyvédi egyesi let Szilágyi Mór 
.illők vezetése akati tisztelned Plósz mi 
lisztéinél, aki ezután a- bíróság elhelye
zésére szolgáló épületeket szemlélte meg. 
Ezt követőie g  fogadta a vármegye kül
döttségét Vojnich főjegyző, s a város kül
döttségét Hauke polgármester vezetése 
alatt, a zombori közjegyzőség nevében 
Koczkár Zsig mond kir. közjegyzőt, vé
gül Széchényi József nyugdíjazott törvsz. 
elnököt, volt or zggy. képviselőt.

A tisztelgések után Latinovits főispán 
a miniszter gyászára való tekintettel szűk- 
körű vacsorán látta véndégeit, köztük a 
miniszti ren kívül Fabiny Ferenc szegedi 
ítélőtáblái elnököt. Gozsdu Elek törvény
széki elnököt, Hauke Imre polgármestert, 
Vojnich István vármegyei főjegyzőt, Lol 
lók Alajos rigyiczai pártelnököt, Rocken- 
stun Nándor plébánost, dr. Benárd Emil 
miniszteri fogalmazót, dr. Kovács Jenő 
bácsmegyvi tiszteletbeli főügyészt és dr. 
Drakulics Pál, dr. Zákó István és dr. Mol
nár Károly országgyűlési képviselők és 
Szalay Frigyes főispán i titkár.

Plósz Sándor igazságügy miniszter az 
éjjeli vonattal visszatért Budapestre.

♦ **Plósz Sándor igazságügy ininisztei elé 
következő küldöttségek járultak :

S z t a n i 8 i c s, G á k o v a és K r u- 
s e v l y a  községek lakói, a vizlecsapolás 
ügyében, vezette Báró Rédl Lajos.

K a ty  m á r  : .Jordán Béla, jegyző. 
Mcrkovits Béla, aljegyző. Mayer János, ta
nító, Gartner Sándor, plébános, és Király 
Béla.

G a r a : Pentz Adám, jegyző. Ribo- 
vics András, plébános. Dr. Malcsiner, tb. 
járás orvos, Povischil Károly, Rutterscb- 
initt János, Tóth Gyula, tanító.

V a s k ú t :  Szatbmáry József, jegyző. 
Pilger Nándor, plébános, Odry István, s. 
jegyző, Szántó Gyula, tanító, Tranger Ká
roly, Kornet.h Ferencz, Röniszt Árpád, ta
nító k.

K r u s e  v ly  a : Csihás József, jegyző. 
Tillinger György, plébános. Gsernyus Gerő. 

C s a t a a l j a :  Szilvássy György, jegyző.
Majdnem minden községnek volt va

lami ügyesbajos kérelme. — Gara orszá
gos vásárt, Vaskút piaczot. Panasz is volt, 
a báró Rédl által vezetett nagy küldöttség 
a létesítendő zombor-vidéki lecsapoló tár
sulat vezetősége Hauke Imre ellen, ki mint 
zombori polgármester 220 szavozatáv. I 
döntőleg lépett fel, holott mint elnöknek 
semlegesnek kellett volna lennie. A mi 
niszter az ügy tanulmányozását és hasé 
relem forgott fel, annak orvoslására támo
gatását hangoztatta.

B.-M o n o 8 t o rj: Muró Péter, jegyző: 
Novak Ferencz, plébános.

B a r a c s k a :  Muro Ambrus, jegyző.
S z t a n i s i c s : Neszmirák Mátyás, 

jegyző, Hutflusz József, aljegyző, Bicbler 
Vilmos, Lyobejovits Lázár.

K o 1 I u t h. Gáspár Vendel, jegyző, 
Zátonyi N., orvos.

G á k o v a : Rockenstein Nándor, plé
bános, Tessónyi Oszkár, jegyző

B ó r e g b : Grosser Lajos, jegyző.
S z á n t ó v á :  Odry Andor, jegyző, 

Zomborocsevit8 Endre, s. jegyző
D a u t o v a :  Piukovics Imre, jegyző. 

Bereczkó Dénes, helyettes jegyző, Bugyá- 
ki János, tanító, Bovics Gyula, Burányi 
Lajos, Dobozy János, plébános.

R ig y i c z a :  Lollok Alajos, pártel
nök, Grosser Géza jegyző, Maison Mihály, 
esperes plébános. Dr. Vermes tb. járásor
vos, Schverer Imre, Peiminger Endre, 
Wall Ignacz, tanító.
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A z ig a z sá g ü g y i p a lo ta  Zom- 
borban.

Azok a remények, a melyek Zombor- j 
b á n  e g v  törvény ház építéséhez fűződtek, ; 
naposán lelohatlak. Mo-i. hittük és a 
Miniszter szájából hallottuk menynyire a I 
kezdet kezdetén van az a tervezketés, mely ; 
a törvényszéki p »iohi épité.'ére irányul. • 
Nem nagyon biztat ) volt. az a bevezetés ( 
sem, a melyet polgármesterünk egy ér- 1 
tekezlet összehívásával inscenált. A meg- ! 
hivott bizottsági tagok megjelentek s a I 
polgármester a legpnrányibb informa czió 1 
nélkül csupán azt kérdezte, hol óhajtanák 
a törvényszék épületét — ha ugyan kap
nánk egyet. Ez az értekezlet üres szalma- 
cséplés volt, mert az egyik ezt a másik, 
azt a helyet találta alkalmasabbnak, anél
kül, hogy valaki is számolt volna azzal a 
körülménynyel. váljon a kormány minő 
feltételeket szab meg az építkezés keresz
tül vitele esetében Az értekezlet szét ősz 
lőtt, végezni nem végzett semmit. Nem is 
volt egyáltalán értelme. Oly messze va
gyunk a megvalósulás stádiumától, mint 
a milyen messze voltunk húsz év előtt.

Azt mondta ugyanis a Miniszter, hogy 
kötelező Ígéretet nem tesz, de belátja, hogy 
Zombor városa rá szorul a törvényszéki 
palotára és a város elég csinos arra, hogy 
egy szép palotát kiérdemeljen. Ha vala
ki ebben a bekövetkező építkezést látja, 
az nagy illuzionista.

Úgy áll a dolog, hogy a Miniszter 
j költségvetéésben. a törvényszéki paloták 

építkezésére vonatkozó tételét harmad éve 
n,ár IG évre előre kimerítette és mégha- 1 
tározta (.lőre azt. a sorrendet, a melyben . 
a törvényszéki paloták épüljenek. Olyan í 
helyek is voltak, a melyben az eső viz a 
szobákba becsurgott s ahol két-liárom bi- j 
ró volt kénytelen egy szobában végezni 
teendőit. Igen természetes tehát, hogy az 
igazságügyi kormány az ilyen helyekre 
sietett 'törvényszéki palotákat építeni és 
mellőzte Zombor városát, a melyben úgy 
a törvényszék mint a járásbíróság amazok
hoz képest, nagv uriasan volt elhelyezve.

Ila a tiz év elmúlik s ha az igazság
ügyi kormánynak költségvetésében e czi- 
mén újabb tételt juttatnak, akkor talán a 
Zomborban észlelhető mizériák egy uj pa
lotával meglesznek szüntetve.

Addig pedig legyünk békességben s 
bn más tárgyat nem találunk az össze ga- 
bajodásra, ne veszekedjünk most. már azon, 
kinek a telekére kerüljön a törvénybáz.

A „ Z o m b o r  és V id é k e 11 k ia d ó -  
h iv a ta la  t is z te le tte l k é r i  e lő 
f iz e tő it ,  hogy az  e lő f iz e té s e k  
m e g ú jítá s a  irá n t  a z  ille tő  pos
ta h iv a ta lo k n á l an n á l is  in k á b b  
m ie lő b b  in té z k e d n i s z ív e s k e d 
je n e k ,  hogy a  lap  s z é tk ü ld é s é 

ben  fö n n a k a d á s  ne tö r té n jé k .

ZOM BOR és VIDÉKÉ

S H s r e k .

* K in e v e z é s . Karczag Béla, zom
bori pénzügyi szánig vakomon pénzügyi 
számtisztté íett kinevezve a sáloralja-uj- 
helyi p é n z. ü g v i g a z g a t ó s á g 11 o z.

* Á th e ly e z é s . Az igazságügyim- 
niszter Gillánvi Artbur soproni és Rusz

János szabadkai törvényszéki aljegyzőket 
kölcsönösen áthelyezte.

* É r te k e z le t  a z  ig a zs á g ü g y i 
p a lo ta  h ová é p íté s e  tá rg y á b a n .
Hauke Imre polgármester csütörtökön déli 
11 órára értekezletet hívott egybe a vá
rosházára, megbeszélendő, hogy az igaz
ságügyi palotát hová lenne legczélszerül*b 
épiteni. Megjei. nt 21 hizott-ági tag Paul 
Kálmán felszólására polgármester előadja, 
bogv 1400 □  méter nagyságú terület kí
vántatik, de ha javító intézettel lenne 
kapcsolatos, ugv még ahhoz 6 hold lenne 
szükséges kon vbakertészet kultiyálására. 
Czvetkovics és Falczione Lőrincz a me
gyeház melletti régi kaszárnya helyét a 
Járos-féle házzal, hol 5 hold olcsón és 
könnyen megszerezhető lenne. Dr. Kronits 
a Juhász-féle telket a hozzá tartozó épü
letekkel, dr. Lallosevics a bajai ólon levő 
Zsivanovics féle villatelket, dr. Danninger 
az Erzsébet téren levő özv. Sclnnidt-né 
két házát a közte levő régi Proféta-fóle 
vendéglő épülettel — inig dr. Falczione 
Nándor és Falczione Gusztáv kereskedelmi, 
forgalmi és szépészeti szempontokból a 
Matzitz, Buják és Pocskay féle házhelye
ket ajánlják. Legtöbb hive volt ez utóbbi 
ajánlatnak és legkevesebb a Zsivanovics- 
féli combinacziónak. Értekezlet lévén, ha
tározat nem lett hozva.

* V illa m o s  v ilá g ítá s u n k . Vá
rosunk villamos világításának összes aktái 
a város közgyűlésének határozata folytán 
a kereskedelmi minisztériumhoz lettek fel
küldve azon czélból, hogy a minisztérium 
szakközege által adjon véleményt a város
nak a beérkezett összes ajánlatok fölött. Az 
iratok múlt. hó 28 án lettek expediáivá, ép 
egy hónap előtt. Ez időközben augusztus 
20-án a város polgármestere azon kérelmet 
bocsájtotta ki a város háztulajdonos és 
lakéihoz, hogy a lakásukba bevezetni 
szándékolt, villamos lámpákat jelentsék 
be, mely bejelentő iveket szept. 15-ike túl 
majd beszedeti. Elmúlt itt is egy hónap. 
Döczögösen, nehezen megy ez a világítási 
kérdés, pedig nem oly ördögi mesterség, 
csak akadékoskodni nem kell. Ott van 
Nagy-Várad városa, valamivel különb és 
nagyobb mint Zombor. A tavasszal a köz
gyűlés elhatározta a villamos világítást, 
ugyancsak a kereskedelmi minisztérium 
szakközege véleményt mondott az aján
latok fölött s mint értesülünk az építke
zés már javában folyik. Bízzunk mi is 
népszerű főispánunk hathatós befolyásában 
hogy a minisztériumnál nem fog soká 
elheverni az ügy. hanem onnan nemsokára 
leérkezve, az mielőbb a döntés stádiumába 
fog jutni s egyszer vége lesz Zomborban 
a sötétségnek, ha csak addigra a mind
inkább tért hódító acetylen világítás oly 
drágává nem teszi a villamos bevezetést, 
hogy elmegy a kedvünk villamos világí
tásról beszélni, s botorkálunk tovább majd 
a korom sötétségben.

* S z ín h á z i h ír .  Monory Sándor a 
városi színház igazgatója jeles társulatával 
szerdán október hó 2-án érkezik meg vá
rosunkba. Harmadikán már a próbák meg
kezdődnek. A színházban most nagyban 
folynak a munkalátok az október Ciki 
megnyitóra. B é r c z y  Jenő színházi titkár 
az előzetes intézkedések czéljából már 
megérkezett ; egyben a bérlet gyűjtést, is 
megkezdte, e célból személyesen teszi tisz
teletét. Bérletre előjegyezhetni a színházi 
pénztárnál is naponta délután 3 — 5 ig.

* Z o m b o ri ü g y v é d -e g y le ti k ö z 
g yű lés . A zombori ügyvéd ngylet folyó 
évi október hó 9 é:i délután 0 órakor u 
„Vudászkürt" szálloda kis termében rend
kívüli közgyűlést tart. A közgyűlés tárgya : 
alel Iliik választása.

* A z o m b o r i v id é k i r k .  n ép 
ta n ító k  a szokásos őszi gyűlésüket 
Szlanisicson tartották meg o hó 25-én. A 
gyűlés lefolyásáról a következőkben szá-



mohiak be : A ,Veni sancte" után lü óra
kor Hümpfner Alajos sztanisicsi plébános 
megnyitotta az illést s mint elnök helyet
tesítette Meszner István bezdáni apái plé
bánost. Mintatanitást tartott Haspel Gáspár 
sztanisicsi tanító földrajzból, HUmpfner 
Alajos a katekizúlásból. A földrajzi min- 
taianitás Lévay Nándor, a bitlant Petényi 
József tanító kisérte bírálattal, amelyre a 
fellépőknek sikerült tanításokért köszönet 
szavaztatott. A jegyzőkönyv felolvasása 
és a személyi változások bejelentése után 
Brandt Antal sztanisicsi tanító olvasta föl 
a test (Hetük nevében Ullricb György által 
megír tartalmas dolgozatot, amely a köl
temények nevelő szerepét és azok ke
zelési módját tárgyalja. (E dolgozatot 
lapunkban közölni fogják.) A felolvasás 
után élénk vita fejlődött, ki, amelyben 
részt vett Nagy János, Sztolisics Márton, 
Lévay Nándor. Petényi József, Gzirf'usz 
János, és a vita végeztével a gyűlés a ■ 
felolvasott dolgozat álláspontjára helyez- | 
kedett. A jövő évi kerületi gyűlés Bez- . 
dánban lesz megtartva. A tanácskozás után 
közös ebédhez ültek a népnevelés munká
sai, hol Ízletes ételek, pohárcsengés, ze
nezengés és szónoklatok mellett kedves 
emlékűvé tették a találkozás hasznos mun
kával eltöltött napját. (—r.) (

* H e ly re ig a z ítá s . Lapunk azon | 
hírére vonatkozólag, hogy Lukacsevics Sán- ; 
dór volt 48-as honvédhuszár hadnagy a 
Budavár bevételénél kapott ezüst érdemér
mét elvesztette, a bács-bodrogh várme
gyei 48/49-ik honvéd egylet elnöksége 
ezennel kijelenti, hogy Lukacsevics Sán
dor az 1891. évben összeállított honvéd 
törzskönyv tanúsága szerint is nem volt * 
honvéd huszár hadnagy, hanem csak koz- ! 
honvéd, — bár honv. huszár hadnagy 
nyugdíjat húz is — és mint közhonvéd nem 
vett részt Budavár ostrománál, mert azon 
zászlóalj ott hol Lukacsevics szolgált, ost
romnál részt nem vett, tehát Lukácsevics 
Sándornak, ha volt is ezüst érdem érme,
e címen azt nem viselhette.

* Z o m b o r le lk e s  h o n le á n y a i.
A zombori jótékony magyar nőegylet 
kezdeményezésére annak tagjai közt Kos
suth ünnep alkalmával Kossuth mellszob
rának megkoszorúzására szükségelt koszorú 
beszerzésére a gyűjtés fáradalmaiban részt 
vettek : Vértesi Adrién. Pócskay Margit, 
Havel Aranka, Mihályi írma, Kari Ilonka, 
Sudár Etelka, Kozma Irén és Pócskay i 
Mária úrleányok. Az öszes gyűjtés ered- , 
ménve 176 korona volt.

* G ő z fü rd ő t Z o m b o rn a k . Le
velet kaptunk azon kérdéssel, hogy elfe- •' 
lejtettük már a gőzfürdőt szorgalmazni ? ! 
Vidékről kaptuk a sorokat, tehát nem 
csodálkozunk rajta, mert ha a sorok Írója 
zombori lenne, úgy tudnia kellene, hogy 
nálunk Zomborban mindent hét esztendeig , 
tanulmányoznak, mert e város megvan i 
babonázva a hetes számmal. Pedig ezen 
szám nem közömbös a világtörténetben ; 
sem, hát még Zomborban. A biblia szerint ; 
a világ teremtése után az Isten heted
napra megpihent, hét betűvel Írják Jeho- 
vát, hét szótagból áll a mohamedán ima í 
forma la ill Allah ill Allah; a világnak i 
hót csodája van, Görög országnak hét i 
bölcse volt, Noé hét pár galambot vitt a • 
bárkába, olajággal az egyik hetednapra 
tért vissza; hét város vitatta magáénak 
Hornért, hét napig tartott az 1866-iki po- , 
rosz-osztrák háború; a porosz-franczia 
háború meg éppen hét hónapig, melyben a ! 
hetedik ezred tüntette ki magát a lég- 1 
jobban ; a főbűnök száma is hét, Krisztus 
hét sebhői vérzett a kereszten és a szentsé
gek száma is hét. Zombort is kiséri a hetes 
szám. Hét főispánja volt az alkotmányos áéra 
óta: Mihajlovits Lenard, Mártonff’y, Gromon, 
Sándor, Vojnits, Latinovits; hét polgár- 
mestere volt: Konyovics, Vukicsevics, 
Hoffmann, Csihás, Schlagetter, Trischler,
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Hauke; á gymnasiuma hét tanárral nyíl 
lőtt meg: Kocsmár, Podraczky, Balint, 
Rejtényi, Kovacsics, Meri, “Mezei ; hét 
kápolnája van: egy-egy a négy temető
ben, a megyeházban, a havi boldog asz- 
szony és a Szt János kápolna; hét temp
loma van, a magyar olvasó kört hét hó
napig építették, hét torony emelkedik a 
város fölött, a színházat hét évig tervez
ték míg felépült és még hét évig kell 
várnunk inig sorrend szerint az igazság
ügyi palotát felépitik, az uj templom 77 
évig épült, az utczák száma 77, a város
hoz hét falu tartozott régente és a város
nak hét kapuja van hét sorompóval. Ha 
hozzá vesszük, hogy Zomborban is olyan 
emberek laknak, kiknek fejeiken hét nyí
lás van ; mint a szemek, fül, száj és orr
lyuk ; koponyacsontjuk száma hét, oldal
bordájuk hót, liát.gerinczük és nyakcsigo 
lyájuk számaikét, beláthatja a tisztelt 
vidéki levélíró is, hogy ámbár a világnak 
hét csodája van, a nyolozadik nem lesz 
a zombori gőzfürdő, mert ámbár Jerikó 
ostrománál bét pap hét tárogatóval járta 
körül a falakat s azok harsonái mellett 
omlottak össze azok, városunkban 777-szer
trombitálta! juk, hogy „Gőzfürdőt Zom- 
bornak" siket fülekre találunk, mert a 
babonás hetes szám fátornunk, mert ezt 
is bét esztendeig kell tanulmányoznunk, 
de bár hosszú ezen idő, mi nem felejtjük 
el a mottót : Gőzfürdőt Zombornak.

* F rig y e s  fő h e rc z e g é k  a  s z o m 
s z é d b a n . Frigyes főherczeg családjával 
és nagy kísérettel a Dunai Kőris erdőbe 
érkeztek, hol most nagy vadászatok foly
nak.

* A z á g rá b i z a v a rg á s  — s z á 
m o k b a n . A három napon át tartott zág
rábi zavargások alatt, okozott kár megál
lapítására kiküldött bizottság a károsultak 
bejelentése alapján 106.569 koronában ál
lapította meg az üzletekben és épületek
ben okozott károkat. Biskontini Alfréd tör
vényszéki bíró volt a kárfölvétellel meg
bízva és most Zágráb város tanácsa fogja 
fölülvizsgálni és leszállítani a kárbecslést, 
mert föltehető, hogy a kárvallottak kissé 
túloztak és most hasznát szeretnék látni 
a szenvedett kárnak. Mert Zágráb \árosa 
a tényleges kárt meg fogja az egyeseknek 
téríteni és ezen kárösszeg fedezetére — 
pótadót fog kivetni, ami sehogy se tetszik 
a liorvát. hazafiaknak. A zavargás Zágráb 
31 utczájában okoztak károkat.

* Z e n ta  p ó ia d ó ja . Zentán, hol 
azelőtt nem ismerték, mi az a pót adó — 
különösen a király látogatás óta — évente 
emelkedik. A jövő évi költségvetés terve
zet szerint 31% lesz Zentán a pótadó.

* U tá n za n d ó  p é ld a . Az újvidéki 
dalegyletek, a „Polgári magyar dalkör", a 
szerb iparos dalegylet. : .Neveti" és a 
„Frohsinn" dalkoszoru együtt, rendeznek 
vasárnap, szempternber 28 án dalos ünne 
pélyt zászlóalapjaik javára. Délután 4 óra
kor veszi kezdetét az ünnepély és végző
dik kólóval „dozore" — ami annyit jelent, 
hogy kivilágos kivirradtig. Lám a nép, az 
az iparosok milyen széppen megvannak 
egymással egyetértésben és amilyen szépen 
eltér a fehér papiroson egymás mellett a 
háromféle nyelvű műsor, bizonyára olyan 
szépen fognak elférni egymás mellett a 
hármnyelvü mulatók is vasárnap a Zaple- 
tal-féle karthelyiségben. A hangverseny 
műsora 13 pontból 41, mindegyik dalkör
nek jut három ; négy számot játszik a 
katona zenekar, vagy, ahogy ők jelentik : 
dér Militárkapello. A táncz pedig kezdő
dik és végződik szünet előtt, csárdással 
szünet után Landlerrel és végződik kóló
val. Miért nem lehetne ezt Zomborban is 
megtenni ?

* Ó -K an izsa  k ü ld ö tts é g e  a  
s ze g e d i K o ssuth  s z o b o rn á l. Ma
vasárnap O-Kanizsa küzság részéről 50 
tagú küldöttség inogy Szögedre a Klauzál-
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téri Kossuth-szobor megkoszorúzására. A 
község jöveteléről értesítette Szeged város 
tanácsát is, mely az értesítő átiratot ma 
tárgyalta. Azt. mondják ebben az ó kani
zsaiak, hogy nemcsak a nemzet halhatat
lan érdemű apostola emlékének akarnak 
hódolni ezzel a szegedi ünnepléssel, hanem 
ama Kossuth Lajosnak is aki 0  Kanizsa 
kép viselő választók őrületének megválasztott 
országgyűlési követe is volt. A tanács 
hazafias szívességgel tárgyalta az átirarot 
elrendelte, hogy a vasárnap délután 3 
órakor érkező küldöttséget a vasútnál dr. 
Tóth Pál helyettes-polgármester és dr. Guál 
Endre tanácsnok fogadja s ugyanők kép- 
viseljék a tanácsot a szobor előtt tartandó 
ünnepélyesen is. A szobor előtt a kani
zsaiak közül Gajó Ferencz községi jegyző 
ódát szaval ; Szappanos Béla polgári is
kolai tanár pedig Rákosi Viktor Kossuth 
fohászát fogja elmondani.

* S z e re n c s é tle n ü l j á r t  vasúti 
fő n ö k . A péterváradi vasúti állomás tű
nőkét hivatalos ténykedése közben súlyos 
végzetes baleset él te. A pétervaradvár pé
terváradi vonalat vizsgálta felül, amikor 
a 4 órai vonat utolérte és elütötte. Súlyo
san sérülve került ki a sínek alól, de még 
annyi kötelességtudást érzett magában, 
hogy kivánszorgott és torka szakadtából 
utánakiállolta a személyvonat vezetőjének, 
hogy ugyanazon a sínen egy — teliervo- 
uat jön szembe. Szerencsére a mozdony
vezető a kiáltást meghallotta, a vonatot 
megállította és nagy szerencsétlenséget ke- 
rült el. A súlyosan sérült allornásfőnök 
nagy betegen fekszik lakásán.

* E z ü s t la k o d a lo m . Titel érde
mes jegyzője e napokban ünnepelte há
zasságának 25 éves fordulóját, melyen a 
családtagokon kívül nagy számú közönség 
vett részt.

)( O rvo s i k ö rö k b e n  má rég is
mert tény, hogy a Ferencz József kese- 
rüviz valamennyi hasonló vizet, tarlós 
hashajtó hatása és említésre méltó kellemes 
izénél fogva már kis adagban is tetemesen 
felülmúlja. Kérjük határozottam Ferencz 
József keserüvizet.

)( A k i ta k a r é k o s k o d n i akar 
annélkül, hogy ez a minőség rovására 
történjék, az a konyhájában csakis „Ku
néról" kitűnő természetes növenyzsirt 
használjon, mely Kbuner Manó és fia bécsi 
czég hírneves telepein oly lelkiismeretes 
gondossággal készül, hogy ezen termék 
már minden jobb családban, szállodában, 
vendéglőben és intézetben, szóval mindé- 

I nütt, a hol jó konyhára súlyt helyeznek, 
meghonosodott.

)( R ö v id á ru  ü z le th e z  a lk a l
m a s  á llv á n y o k  és  hozzáva ló  
ü v e g s z e k ré n y e k  ju tá n y o s  áron  
e la d ó k . B ő ve b b e t a la p  k iadó
h iv a ta lá b a n .

B á c sk a i k rón ik a .
A b o r r a v a l ó .

Hősünk, akit egyszerűen János úrnak 
fogunk nevezni, meglehetős ellenszenvvel 
viseltetett társadalmunknak különbon nép
szerű alakjai, a levélhordók iránt.

János úr bútorozott szoba bérlő volt 
és mint ilyen a rossz lakásokkal járó sok 
kényelmetlenségtől ineg volt óva. De Já
nos úr eleiében nem volt öröm. Minden 
perczét megkeserítették a levélhordók csú
nya fizetési meghagyásokkal, intő, fényé 
gető és egyéb ilyenfajta levelekkel.

Úgy elseje tájékán történt, hogy Já* 
nos úr egy ropogós százas boldog birtoko
sának vallotta magát és elhatározta, hogy 
a sok lakbér hátralékból kifizet végre —
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y hónapot. Ezen dicséretes szándék vég

rehajtására pedig váltani kellett, mert kü- ' 
lömben a háziasszony ot,tfogja a fél százast.

Éppen jött a levélhordé egy keserves | 
letzte Mahnuiig“ gal. Ennél aztán fölvál- : 

tolta a bankóját. Megolvasta a pénzt, — 1
106 forint volt. No most — gondolta ma
gában — megbosszulom magamat a levél
hordón.

Nagy grandezzával át nyújtott neki 
Cgy 10 lizkoronást.

— No Károly, maga már néhány esz- , 
tendeje, hogy idejár és tőlem még nem 1 
kapott semmit, hál most fogja ezt a kis 1 
borravalót.

A levélhordó ürömében még az utozáit 
js hajlangotl. János úr pedig mikor még 
egyszer megolvasta u pénzt, meggyőződött 
róla, Imgy a levélhordó igenis jól adott 
vissza, hanem 8 maga tévedett, amikor 
100 helyett 105-öt olvasott.

Egy „letzte Mahnung'-érl 10 korona.
— mormogta magában és azóta még job
ban gyűlöli a levélhordókat.

M ég v a l a m i  J á n o s  ú r r ó l .
János úr, — mint fönt láttuk megle

hetősen szórakozott ember, ami nem egy
szer kárt és kellemetlenséget okozott neki.

Ha elment hazulról, szokása volt szo
báját bezárni, n kulcsot pedig a házi asz- 
szonynak beadni.

Egy alkalommal, amint János úr ha
zajött az ebédről, szokása szerint bement 
a háziasszonyhoz a szobakulcsért.

A kulcs nem volt a helyén.
— Ejnye, ejnye hova is tehettem, so

pánkodott a jó asszony. Keresték a kul
csot mindenfelé, itt is ott is, lent és fönt,

■ csak nem került meg semmi képen.
— Hát akkor nem marad egyéb bálra 

mint betörni az ajtót, mert az én dolgom 
sietős — szólt János úr és már neki is 
vetette széles vállait a gyönge ajtónak, 
mely egy erős nyomásra recsegve, ropog
va, engedett sarkaiból.

Mikor már bent volt a szobájában, 
akkor aztán megkerült n kulcs. Belül volt 
az ajtóban ; János úr ugyanis elfelejtette 
a szobáját bezárni.

A s z a m a r a k .
Mikor az ember a IV. gymnasiumból 

fölkerül az ötödikbe, a legnagyobb büsz
kesége az a kis piszok féle, ami az orra 
alatt feketélik, meg az, hogy a tanár úr, 
aki még tavaly lélegezte az embert, most 
önözi, magázzu.

A tanár is kissé furcsán érezheti ma
gát — ha ugyan a gyakorlattól bele nem 
szokik — hogy azt a tavalyi nebulót, akit 
per te lemarliázott eddig, most egyszerre 
magázuia kelljen. Egy volt szabadkai tanár 
nem is tudott ebbe egyáltában som bele- 
szokni, sem belenyugodni és a diákjait 
nem magázta. Szerencsére áldott egy jó 
nyelv ez a magyar, amelyen órákig el 
lehet beszélni valakivel, anélkül, hogy 
kitiintetnők hogy az illetőt megázzuk, 
avagy tegezzük-e. Legalkalmasabb ilyen
kor mindig a löbbesszám első szoinélyt 
használni.

Tanárunk is ezt használta, mikor egy 
Ízben igy beszélt egyik tanulójához:

— Tudjuk a leczkét ? Nos hát felel
jünk. Úgy látszik nőm igen tudjuk, nem 
tanultunk már megint semmit. Szamarak 
vagyunk. _________

1902. szeptember 28._______________

I r o d a l o m .I '
—  Ingyenes disstnií ajándék. Aki a 

czimet elolvassa, akaratlanul is Amerikára, 
a kóptelensógek hazájára gondol. Pedig 
ezúttal sokkal kezdőbbről, Budapestről, 
kél szárnyra e hir. A Pesti Napló Magyar- 
országnak e legrégibb pártoktól ós klik
kektől teljesen független, szabadelvű és 
szókimondó napilapja lepi meg vele kará
csonyra olvasóit, ajándékul adván — telje
sen ingyen — a gyönyörű kötésű, remek 
illusztrácziókkal disznóit Zichy Mihály 
album ot. E valóban értékes és nagy iro
dalmi becsesei biró művet, — melynek az 
Athenauern kiadásában megjelent eredetije 
90 koronába kerül, — a Pesti Napló uj 
kvart kiadásában karácsonyi ajándékul 
megkapja a Pesti Napló minden állandó 
előfizetője. Es megkapj ik díjtalanul azok 
az uj előfizetők is, akik egész éven át 
fizetnek elő a Pesti Napló ra.

A  'politikai élet n agyot változóit Magyar- 
országon az utolsó n ég y  esztondő alatt. D e sokkal 
inkább m egváltoztak a változott politikával a sajtó
v iszonyok . Nőm pártok, irányok, törekvésük olvek  
szerint sorakoznak a lapok, hanem  jóformán mind- 
m egannyi, k ivétel nélkül a hatalom szolgálatába  
szegődött. Ú gyszólván  egym agában maradt szabad, 
független , szókim ondó újságnak a fővárosban az 
E gyetértés, a m ely barm inezbat esztendős m últjá
hoz liiven , ma is  fiiggotlen  minden irányban, s  
eg y etlen  ura, a m elyet s z o lg á l : a közérdek. H ogy  
ez is  van olyan jó gazda, m int a kormányhatalom, 
m i se  bizonyítja jobban, m int hogy ez a kedvelt 
újság ópon m ost külön nagy  palotába költözhetett, 
a hol hatalm as nyom da, hat óriás rotácziós g ép 
pel áll rendelk ezésére. Itt írják legelső  publiczis- 
tá ink , legtorjedolem re és  órtosiiltségre, de irodal
m i értékre is  e lső  újságja az országnak. Kará
csonyra ez  az újság nagy értékű és páratlan ér- 
d ek esség ü  m eglepetésben  részesíti ö sszos előfize
tőit, az újonnan b elép őknek  pedig (a k ik  legalább  
e g y  negyodóvre előfizetnek) már m ost nagybecsű  
ajándékkal kedvesk ed ik , K ossuth Lajosnak loglii- 
vebb, legjobb arczképe ez  a teljesen in gyen  kül
dött ajándék, e legán s kartonlapon. A képet Morolli 
tanár m etszette  lába, s  a Franklin-társulat nyom 
dájában készü lt. A z uj előfizetők ezen felü l m eg
kapják Gábriel D ’Annunzio m ost folyó regén yé
nek „A halál d ia d a lá én a k  eddig  m ogjelont összes  
folytatásait. Az E gyotórtésnek, — m elyet most, az 
uj évn egyed  k ü szöbén  kiválóan ajánlunk olvasó
ink figyelm óbo, — előfizetési ára negyedévre öt 
forint, eg y  hónapra eg y  forint nyolezvan krnjezár. 
Az előfizetések , — legczélszerübben postautalvá
nyon, — az E gyotértés kiadóhivatalába küldendők: 
IV . V árm ogye-ü ícza 11.

— A  m a g ya r  helyesírás szabályai szó- 
jegysékkel. Iskolai használatra összeállította B a
lassa  József. Ara 30 fillér. —  H elyesírásunkban  
az Akadém ia újabban átvizsgált és  kiadott szabá
lyai nagy változást nem tettek ugyan , de legaláb  
ogv időre állandóságot terem tettek s e g y es  r ész 
letük hon engedtek  az irók óhajtásainak s eg y sze 
rűsítették  azt, a mi könnyen egyszoriisitb ető. Az 
iskolában már a legalsó  osztály tanulóinak m eg  
kell szökniük a m agyar irás szab ályait és toljos 
b iztosságga l kell e szabályokat alkalm azniok. E zt  
a czólt szo lgá lja  ok a füzet, m olybon a szorzó rö
vid és  könn yen érthető szabályokba foglalta össze  
h ely es  Írásunk r e n d sz er é t; azután m egm agyarázza  
és  példákkal m egvilágítja  o szabályokat úgy, hogy  
a tanuló könn yen m ogszokbatja alkalm azásukat. 
A z e g y e s  kótes kérdésokbon a gondosan  és figye
lem m el összeá llíto tt szójogyzók tájékoztatja hasz
nálóját. A szabályok úgy vannak összeállítva, hogy  
a nagy  k özön ség  is  könnyön használhatja a köny
vöt s b iztos útmutatóul szolgál bárm oly kétes kér
désben. A fűzőt a Franklin-Társulat kiadásában 
jelont inog, de m inden könyvk ereskedésben  kap
ható.

—  Forgó bácsi és Kossuth Lajos. A „K is 
L ap " legutolsó, K ossuth Lajos om lékónok szen 
te lt  számában, általános órdokü visszaom lókozó- 
soknok írását kozdi inog Forgó bácsi, a logrógibb  
m agyar gyerm ek -lap  szorkosztője. É letének azo
k at a jolenotoit boszóli ol, m elyek  K ossuth L a jo s
sal hozták érintkezésbe. A z olső k özlem ény ogy

Z su lyovszk y Lászlónak, K ossuth Lajos sógorának  
házában, 1846-ban rendezett gyerm ek szín i e lő
adásról em lékozik  m eg, m elyen Ágai Adolf, ille-  
tőlog Forgó bácsi m int 11 óves fiúcska é s  Zsulyov- 
szk yók  szom szédja, szintén részt vett. Bájosan  
b eszéli ol a  szerep lőknek  roppant drukkját, mo
ly ét nem k is m értékbon növelt annak a tudása  
h ogy  u nézők sorában ott van u nepizet bálványa, 
K ossuth Lajos is. Do az olőadás m inden balosét 
nélkül folyt lo, nem szám ítva a rendezőnek azt a 
k is, általános dóriit költő tévedését, h ogy az „éljen  
K ossuth Lajos" fo lirásu  transparont fordítva vará
zsolta a nagy hazafi n evét a közönség  e lé , A ne
vetők közt ő nevetett legjobban, m ég a könnyok  
is  kicsordultak szem éből. Jó kedvében sorra csó
kolta a szereplőket, Forgó bácsit pedig külön ki- 
tüntetéskóp a térdei közé kapta és m egropantotta  
az. üstökét.

—  J  m agyar nafüajiok  között, m olyok  
ma igen n agy szám ban jelonnek inog a főváros
ban, változatosság tek intetében kétségtelenül e lső  
helyen  áll a „Budapest" képes politikai napilap. 
Igazi független  irányú újság, m elynek vozérczik- 
keit legjobb nevű irók és  országgyű lési k ép v ise
lők, közöttük K ossuth  Feronsz, írják. Naponként 
m űvészi k iv ite lű  tanulságos é s  alkalm i képűket 
hoz, hírrovata változatos, tárczaczikkei élvozotosok. 
Álandóan két érdekfeszitő regén yt közöl, eg y ik et  
m ind ig  könyvalakban, ú gy , hogy az kivágható és  
beköthető. Minden vasárnap egy  ólczlap-mollókle- 
to van, m ely talányokat közöl és  ezek m egfejtői 
között értékes ajándékot sorsol k i ; végü l m ég  
m egem lítendő, h o g y  karácsvnyra m inden előfizető  
teljesen ingyon  eg y  tartalmas és d íszes naptárt 
kap. A m ellett a „Budapest" a legolcsóbb napilap, 
m ert havonként csak 2 koronába kerül. Mutat
ványszám ot in gyen  küld a  „Budapest" kiadóhiva
tala, Budapesten, IV . kér., Sarkantyus-utcza 3. 
szám, ahova az előfizetési pénzek is  küldendők.

T a n ü g y .
T a n ító k  g y ű lé se  Ó -B ecsén .

— 1902. szoptom ber 24-én. —

A megye egyik legtekintélyesebb es
peres kerületi tanitésnga, az óbecsei kerü
let, szerdán, O Becsén tartotta meg évi 
szokásos tanácskozmányát az Osztrogonáe- 
félo tanteremben.

A gyűlés előtt, a tanítók fél 10 óra
kor „Veni Sancte'-t hallgattak s innen 
vonultak a gyűlés színhelyére, a szép 
számban megjelent helybeli és vidéki ta
gok. Mint vendégek megjelentek a tanács- 
lioztnányon dr. Balaton Gyula főszolgabíró 
és Vrbusky István községi biró is.

Blazek Lajos b.-földvári esperes plé
bános, elnök üdvözölvén a vendégeket és 
a tagokat, nagy tetszés mellett tartotta 
meg megnyitó beszédét Előre bocsátván, 
hogy a jelenvoltak között ő legrégebben 
működik mint tanító, a kinek vagy 10 
ezer növendéke volt már, és igy tapasz
talata is van, kettőt köt a tauiték szivére: 
1.) No elégedjen meg soha sem a tanító 
önmagával. Senki sem mondhatja magá
ról, hogy jól tud tanítani, és mindent tud. 
Okulni kell folyton és képeznie kell ma
gát az igazi tanítónak — 2.) A tanító no 
az iskolalátogatók és felsőbb hatóságok 
kedvéért tanítson, hanem az. életnek. Ne 
most, az iskolában legyen megelégedve a 
lanfelügyelő a tanítóval, hanem az életbe 
jövő gyermek a tanítójával Többre be
csüli azt az eredményt, ha a gyermek jól 
Ilid olvasni, számolni, mintha eldarálja a 
nyelvtani szabályokat. Úgy tudjon számol
ni, hogy sohase adjon ki többel, mint a 
mennyi a keresete. Azzal keveset törődjön 
a jó lanitó, hogy mit szél a felsőbbség, 
ha nem végzi el a nyelvlant, mértanf 
mert nem azok kedvéért vau az iskola, 
hanem a gyermekekért. A tetszéssel kisért 
megnyitót á gyűlés zajosan megéljenezte.

A múlt évi jegyzőkönyvet Haasz F. 
szt.-tamási tanító olvasta löl. A hiten es 
alaposun inegirt jegyzőkönyvért elismerést 
mondott a gyűlés.
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A gyűlési napidijak rendezóze ügyé
ben felirt a gyűlés még múlt évben s or
ré a miniszter azt válaszolta, hogy törvé
nyes alap híján nem rendelheti el. Zajos 
vita támadt e körül s sűrűn hangzott, hogy 
akkor gyűlésekre nem mennek a tagok. 
Végül elfogadtatott Göndörnek azon indít
ványa, hogy az Érsek úr kéressék íöl, 
hogy valamely erre felhasználható alap
ból, esetleg az illető hitközségek terhére 
utalványoztassék a fuvar és napidij,

A köteles tétel tárgyalása következett 
most, de előzőleg sűrűn hangzott fel a pa
nasz Pillér, Berecz, Szűcs, Haasz stöbbek 
részéről, hogy az egyházi felsőbb hatóság 
nem veszi komolyan e kérdést és igy a 
tanítók munkakedve is csökken. A tétel
ről a költemények kedélyképző hatásáról 
és kezeléséről Göndör F. ó.-becsei tanító 
tartott előadást s rámutat, hogy a bölcső
nél, az óvodában, az iskolában, de még 
azon kívül mily kedélyképző ereje van a 
szép, a jó értelmezett költeménynek. Isten 
szeretetre a templomi ének ; hazaszeretetre 
a történelmi költemények ; szülői szeretetre 
az anyáról, szülőkről szóló versek nevel
nek. Ezután a költemény kezelését minta 
olvasás; magyarázat; utánaolvastatás — 
és beemlékésre osztván röviden érinti, 
hogy milyen költemény ’frala az iskolába. 
Az éljenzéssel kisért előadás után Komén- 
da János ó becsei tanító gyakorlati taní
tást tartott az Írva olvasás köréből. Az 
elő osztálynak eme régi és jeles mestere 
szépen oldotta meg a témát és köszöne
tét mondott a gyűlés előadásáért.

A kalocsai nyugdíj intézet alapszabá
lyainak módosítását sürgette Szűcs János 
ó becsei tanító. A íő módosítás az lenne, 
hogy köteles legyen minden az egyház 
megyébe tartozó tanító tagja lenni a 
nyugdíj-intézetnek és hogy ebből kifo
lyólag a még eddig nem tagoknak is a 
belépéshetésre kedvezmény nyujtassék. A 
módosítás elfogadtatván, kimondatott, 
hogy felkéretik a hatóság, hogy jövőben 
már a pályázatban köteleztessék az új 
tanító a nyugdíj-intézetbe való belépésre 
és a régieknek engedtessék meg, hogy a 
hátralékos dijak s azok 6%-os kamatainak 
lefizetésével tagok lehessenek. A határozat, 
hasonszellemü felterjesztések tétele végett, 
megküldetik minden esperes-kerületnek. 
Ezzel a tanácskozmány véget ért déli 12 
órakor.

A tanítók 1 órakor tarsasebédre gyűl
tek Schemen György vendéglőjébe, a hol 
mint vendégek megjelentek : dr. Balaton 
Gyula főszolgabíró, Pikker Árpád adótár
nok. Szupek Péter, dr. Szászy István stb.

A pompás ebéd és jó bor hangula
tossá tette a társaságot. Az első felköszön
tőt Berecz Lajos moholyi tanító mondotta, 
lelke., szavakban, fiúi hódolattal emlékez
vén meg Csúszka György érsekről, a ta
nítók bőkezű atyjáról. Pillér György adai 
tanító a nagytudományu és lángelméjü 

Szónokot, Mayer Béla püspököt, egyház
megyei tanfelügyelőt és nyomban megyénk 
lángbuzgalmu kir. tanfelügyelőjét Gráff 
Nikázt éltette. Sikerült toasztot mondott 
Horváth Boldizsár b.-földvári tanító a mi 
országos hírűvé lett főszolgabiránkra dr. 
Balaton Gyulára, a ki terhes hivatala 
mellett szakit időt magának arra, hogv a 
nép anyagi és szellemi jólétét munkálja. 
Dr. Balaton, a kit lelkesen ünnepelt a
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tanítói kar. hivatkozva arra, hogy ő is 
tanító gyermeke, büszkeséggel említi, 
hogy a tanítók munkatársának mondhatja 
magát. Molnár Félix szt-tamási tanító saj
nálattal látja az összetartás lazulását és a 
papság egyetlen képviselőjét Vaintsek 
Gyula adai lelkészt üdvözli Göndör F. a 
tanítók mintaképére Sznapek Péter nyug. 
tanítóra ; Blazek L. a tanügy munkásaira, 
dr. Szászy I. a magyarságra stb. mondot
tak toasztot.

A kedélyes társaság estig maradt 
együtt.

*
O-Becsén a külvároson már van külön 

plébános, de még nincs templom. Most 
azután megindult a mozgalom egy temp
lom építésre. A hitközségnek e czélra már 
van 24 ezer formtja, de miután ez kevés, 
a napokban volt közgyűlés újólag a kegy
úri alapból tízezer frtot megszavazott. Ha 
a jóváhagyás megjő, úgy tavasszal a 
templom építéséhez hozzálátnak. Az új 
templom ügyében egy deputáczió járt az 
érsek úrnál is, a ki kilátásba helyezte bő
kezű segedelmét.

*
Veszedelmes áramlat kapott lábra 

most a Tisza mentén. A községek sorba 
a tanítói javadalmak csorbítását, megnyir
bálását kisérletezi. 0  Kanizsa, Petrovo- 
szelló, u-Becse, azután most Bács-Földvár 
hozott olyan határozatot, a melylyel a 
régi tanítói javadalmakat csonkítani, kevés- 
biteni kívánja. E sérelmes kupaktanácsi 
határozat arra bírta a földvári tanítókat, 
hogy illetékes helyen óvást emeljenek az 
ilyetén tanító üldözés és zaklatás ellen. 
— Panasszal éltek a főszolgabírónál, de 
küldöttségileg csütörtökön a kir. tanfelü
gyelőnél és a megyei alispánnál is jártak 
és nem mást, csak egyedül oltalmat kér 
tek, nehogy régi jogaik, jövedelmeik csor
bát szenvedjenek. s.
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A zombori vonatok érkezése 
és indulása.

Érvényes 1902. é 
Érkezés.

Szabadka felöl.
6 óra 30 perez reg.
3 , 31 „ délután
8 óra 27 perez este

Gyorsvonat:
7 óra 17 perez este

Gombos felöl.
11 óra 16 perez délei
8 „ 24 „ este 

Gyorsvonat:
8 óra 13 perez regg.

ú május hó 1-től.
Indulás.

S zab a d k á ra
4 óra 40 perez reg.

11 „ 27 „ délelőtt
8 , 40 „ este 

Gyorsvonat:
8 óra 17 perez regg.

Gombosra .
3 óra 41 perez délu.
6 „ 40 „ reggel. 

Gyorsvonat:
7 óra 21 perez este.

Baja felöl.
3 óra 23 perez d. u. 
6 , 25 „ reg.

Ú jvid ék  felö l :
6 óra 20 perez reg. 
11 „ 20 „ délelőtt
7 , 00 „ este

B a já r a .
7 óra 05 perez reg 
4 „ 05 „ délulán

Újvidékre . 
óra 51 perez reg. 

ti “5 „ „
„ 51 , délután

6
2
3

Nyilttér.*)
A ’eKjot'b és

d  ‘  1  ö  -  í  h  " v U J

nely mint asztali ital k u lö m '8 - .u  k e d v » | t  óm borra., 
lavkai vagy növényi vzörpr kkel vugyitv.} kiiiino 
vogyliléket ad : a

a axomjat, hunit és felfrisj t egyaránt. A
M r a nyári bőség tikkasztó hatása tUtm.

1U I) A P E S T ,
Deák Ferencz-iilcza 1. szám.

(Tulajdonos: Pnlkovits Ede.)
Elsőrangú szálloda. — Legelegánsabb, leg

modernebb comlorltal berendezve. — Lili. — 
Villamos világítás. — Fürdők a szállodában 
— Élkező-lermek. — Kávéház. — Legol
csóbb árak.
A bácskaiak kedvencz szállodája.

C f ln  J? ■ t i fizetek annak, akOUO forintot BartiUa fogtó
zenek használata 

mellen (üvegje 35 kr.) valaha ismét fogfájást 
kaP, vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért külön 
10 kr.) B a r til ln -W in k le r  Ed. Wien 
10/1. Sommergasse I. Kapható Zornbor: Tár- 
czay I., gyógysz., Tomesváry J., gyógyszerész

i Bács-Breszlovácz: Gfrörrer György.

A főzési é s sü téshez o lcsó  és k iadós.
TT

g a r a n tá l t  t is z ta  r.Ö vé ny zairsd é k, te ljer.e n  p ó to lja  a  v a ja t  és rá ír t  (soká ig  e lá ll és n em  a v a s o d ik i. a m ié r t  is n é lk ü lö z h e te tle n  enzdasáfros l iá r ta r tá s o k n á l s z á llo d á k  vendég lő i., 
s ü lö k , e zü k rá s zo k , in t í z . t s k  stb  zészárs. I t t a , e . . . e . e t h e « « .  A l t , . ! ú n „ „ „  4 .  k u lő l.ö s s n  e v . , l . . , h . . i w . k  r t . i é n "  l i k . e k l i . l f í y e U  U W l
ajá n lv a . A n sg y a ió ltó sá g ú  m eg y . k ir . bo lO g.vm iiii.iorium  á l la l  o n g e M y e s e t t  é le lm i é s  é lv e se t i  cs ik k  v iz sg á ló  in téze tn ek  Alii,n,ló e llen ő rzésé  e l e i t  5 k ilo g ra m m o s elog.vsú lyé  
p rób a-p ostn d ob ozok n t b é r ű i é n  I v e  k ü ldünk  m inden  n ifiK .vn r  postaA llom ásra  V k u r n n A é r t ,  ( U A i iv é l t e l .  N agyob b  m en n y iség  á tv é te lé n é l kedvnrm énvna árak Ism ertetést  
és a vo n a tk o zó  orvosi b izo n y ítv á n y o k a t k ív á n a tra  d íjm en tesen  küldjük. M cgrendelósok  óh tu d ak ozód ások  uj e la d á s i'h e ly e k  fo lá llitá sa  irái t a n i d i z v i i i ' o r w i i i c l  í c ö a s p o n l l  

t ő r u k i m - h o z  in tézo n d ö k : H o n ig  I g n .  ób t á r t a ,  B u d a p e s t ,  V ., N a g y k o r o n a  u t o z a  1 9 .
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1 9 0 3 - i k  é v r e  
la p u n k  k ia d ó h iv a t a lá b a n  

l e s z n e k  k a p h a tó k .

nwwost:: mw

G y e r m e k e k n é l  é s  
H s  f e l n ő t t e k n é l  a hasm e- 

g t í  nést gyorsan és biztosan 

megszünteti a

S z t r a k a - f é l e  

\ ‘í!j tannin-csokoládé.
É  Egy drb 4 0  fül.

Kapható minden 
gyógyszertárban.

V é d j e g y

R E
(pálinka sósborszesz)

V é r t e s  gyógysze: •ész-féle
h a sz n á la tb a n  a lúgliM agosabb. F e lie d e n  t isz ta sá g a  k ö 
vetkeztében  n gy  külsői m ű it belső h a s z n á la tra  mindé* 
neko ló tt leg jobban  alk a lm  s , különtí en r  a m o 4  any- 
n y ira  k ed v e lt n yű  óm ó d szo n e (m ássá g é). K itűnő  s ik e r
re l h asz n á ltu n k  köszvény, csú z , m eg h ű l-s  e l le n ,  b é n u 
lások , Hozam oknál, g y u lad á k  es k e lé sn é l, továbbá a 
fe jbő r erősíté sé re , v a la m in t a  szá j t isz títá sá ra , belsőleg 
gyoinor»gÖres, ro sszu llet, fe jfájás s tb . e llen . Katonák* 
n a k , vadászoknak, tu r is tá k n a k , levo lhordóknak  s á  ta* 
Ián so k at g yalogo toknak  nélk ü lö zh e te tlen - V alódi csak  
a m ellékelt név jeg y g y ei. —  E gy  üveg  30  flll. 1 és 2 

l e i .  ap h a tó  g y ó g y szertárak !) m , d r  g u riá k b a ti, fífezor* 
, keresk ed ések b en . Z om boiban  : D ö ifler n ta l ,  H ay 
A lirn á tz , It'j. H e in a lb o fer R óbert, L u g u m e rs 'k y  P iá tó , 

M aik o v its  G y örgy , N ik o lits  Is tv á n , S redoje G argurov  
és W eid in g er A. é S . e g y á lta lá n  o tt, hol p lak á to k  a 

fen ti véd jegygyei lá th a tó k , v a la m in t közvetlen j

Lúgoson.V é r te s  L. Sas-gyógysz.
A  R ó m a i ,  O s t e u d e i ,  L o n d o n i  és P á r i z s i  kiállításokon arany 

éremmel, diszkereszllel és díszoklevéllel kitüntetve.

A ki eskói s á g b a n , görcsök  és 
m ás id e g b a jb a n  szenved , 
k é rje n  b ro z su ra t  felőle. Kül* 
di in g y e n  és b é rm e n tv e  a 
S c ln v a n e n - A p o th e k e ,

F ra n k fu r t u. M.

ZO NG O R A
tanítást elvállal házban é j  házon kívül

M ilc s in sz k y  £ m m a ,
appolló-ulca 47. szám.

Ú jonnan bevezet élt 
honi párizsi, berlini R/T ' 1 X 1M e g é r k e z t ü k

tokban.

--------  X*
B árd ié t és újdonságok 

minden árban Flancll.
21 métere.

Az elism ert legjobb és legdivatosabb őszi és téli női szövet 
ú jdonságok dús választékban

Párizsi áruházban.
i n n a  G u s z t á v

Z O M B O R  (C o r z ó .,

Kész blúzok gyári 
rak tára  ; minden 

nagyságban és 
minőségben

A legjobb  és 
leg o lcsó b b  b ev á sá r lá si

forrás.
| minőségűén ___  |

x>

S j *
s *JO. «» CB

íS.§ X-

B *  
&
*  

*  

*  

*  

*  

*  

*  

*

czaCB.
c r o .

Férfidivat 
újdonságok ; 
fehérnem ű

honi gyártmány.
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Lognjabb kitüntetés! 

a r a n y  e r e i n
az 1900-iki párizsi 

világkiálliláson.
A vegy-ipar kollektív
II. kiállításúban.

Frilz Schnlcz jiin.
részvénytársaság $

Lclpzlg~éü~ Ugr r j

M in d e n ü tt k a p h a tó

Miért

A z e g y e d ü li  v a ló d i a n g o l

A. T h i e r r y  g y ó g y s z e r é s z  BALZSAMA
Egészségügyileg megvizsgálva és jóváhagyva. 

eme A z . ü v e g e k  « » o i u i t t f < > I » a  t ü e v ó n y l l e g  v ó í l v ©  v n n .  1

' f W *

1902. szeptem ber 28.

J (Lítí ÜlÉMÍ fe -W. vrv '  ■•‘f-  ' •

: Aiteiu echtcrBalsac.
! tus Icr ltbotiMf»l-*«*th»l' 

<11
A. Thierry in Pregrada

k i Bshitiüi-Siuvkronz/’

■ w
Ezen balzsam úgy külsőleg, mint belsőleg használandó. 1. E g y  f„ . 

ll  ii 1 m u 1 li a t a t 1 a n li a t á s u g  y ó g  y s z e r  t  ii (1 ő- 6 s in e l l h e t  e g- 
Js ég e k n é I, e n v li i t i a li n r u t o t, a n y á 1 k á t f e l o l d j a ,  e 1 o g z. 
d a t j a a 1 e g f á'j d a I ni a s a h h k ö li ö g  ó s t ó s g  y  ó g  y i t j a a r 6- 
g i b a j  o k á t  i s .  2. Kitünően hat torokgyulladásnál, reked tség  és min 

'denl'éle torokbajoknál stb. .3. Elhajt minden lázas állapotot tökéletesen-. 
■I. Gyógyít feltűnően, gyorsan gyomorgörcsöt, kólikát és szagatást 5. Eny
he hashajtó és vértiszti'tő szer, tisztítja a veséket, eloszlatja a ké.,izeit be
tegségeket és erősiti az étvágyat, valamint az em észtést. «. Előnyösen ha- 
íogfájásndl, lyukas fogaknál és mindenféle fog- és szájbetegségeknél, meg, 
szünteti a felböfögést, a száj és a gyomorból eredő rossz szagot. 7. Cso
daszer mindenféle sebekre, forró és más bőrkiütések, szemölcsök, 6 g é  s -  
s (• b e k,é m e g fa g  y o t t t a g  o k, m egszünteti a fejfájást, fojzúgást 
köszvényt és fidfájást stb. P o n t o s  a n m e g fi g  y  o 1 o n d ő a z ö l d  
a p á c z* a v é d j e g y, m i n t  f e n t  l á t  h a l ó . — Ham isítások ellen leg
jobb védekezés közvetlen beszorzásé a gyárból erodoti dobozokban portó 
mentesen osztrák-magyar birodalom postaállomáshoz 12 kis vagy G nagy 
4 korona, Bosznia- vagy Herczegovinába 4 korona GO fillér. Kevesebb nem 
küldetik. Szállittatik csak az összeg e 1 ő 1 e g o s b e k ü l d é s  e 1 1 e 

n 6 b o n vagy megfelelő e l ő l e g g e l .

n v n d  A l t  9  mikor Önnek rondelkezésóro áll olyun szer, amely minden lói
S'ZCIlVf t i  v 'I l  f  aebet fájdalom és veszedelmes operaczió nélkül m eggyógyít az
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V f e l ü l m ú l h a t a t l a n  ú g y  a s e b o k g y o r s  g y ó g y í t á s i  m i n t a f á j 
i‘ a k e n y  b i t é s i k é p e s s é g e t e k i n t e t é b e n. A valódi Contifolia konőes al
sóst ad : a gyermokágyasok mellfájdalmainál, a tejelválasztás pangásánál, mellkeménye- 
»v XI .1.... ÍZ. 1 uZ.xii l/.unlz nAl i i  ló lv n l r  A s  I r n y n l f  n v i l t .  u n l i o i n / . l  IZ.I.
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péseknéi, orbáncznál, mindenfélo régi sérüléseknél, a lábak és kezek nyílt sebeinél lábizza- 
dásnál, dagadt lábaknál, sőt mg csontszúnál is ; úgyszintén vágott, szúrt, lőtt és zúzott sebek, 
nél, mindennemű idegen testeknek eltávolításánál, u. m.: üveg- és faszilánkoknál, homok- és 
kavicsszemecskóknól stb., mindennemű daganatoknál, karbunkulusnál, sőt rákos daganatoknál is 
m i n d e n n e m ű  é g é s i  s e b e k n 61, fagyott testrészeknél, betegek felfokvósónól, nyak- 
daganatoknál. vórbánatalmaknál, gyerm ekek fülfolyásánál stb. —■ Szétküldés csakis az összeg 
előleges beküldése mellett történik. Ara 2 tógolynok posta és csomagolási stb. költségekkel 
együtt 3 korona 50 fillér. — E l i s m e r ő  o k i r a t o k  h a 1 o m s z á m r a á l l n a k  r e n 
d e l k e z é s r e  eredeti kéziratban. Értéktelen utánzatoktól óvva intjük a t. közönséget Min
den egyes tégelyen a „T h  i e r  r y  ( A d ó i  f) L  I M I T E D  a n g y a 1 s  z o r t á r P  r  o g- 
r  a d  a “ v é d j o g y g y e l  van beégetve mint az font látható. M indkét fonti gyógyszer gyó
gyító képessége utolérhetetlen és nincs kitéve romlásnak, sőt minél régibbek annál liatko- 
nyabbak és értékesebbek. Nőm árt nokik som hideg, sem meleg, m iért is miden évszakban 
izétküldhetők. Majdnem mindég eredményesen sogitenok, legalább is az első segélyt nyújtják 
mig az orvos m egérkezik. Természetesen soha sem szabad értktelen utánzatokhoz úgyneve
zett pótkezekhez nyúlni mélyekért czéltalannl dobunk ki annyi pénzt, —hanem és alandóan ós 
sakis ezen két fentjclzett reális, olcsó, m ebizhctó és am ellett tejesen ártam atl n világhírt! 
szerhez tartsa magát az ember, m elyeknem inden családnál, minden eshetŐégre elkészülv- 
kéznól kell lenniök. Amely teljesen fenti szereket a valódiságukat igazoló minden jellel ellát- 
va nem kaphatók, leghelyesebb ha vagy közvetlen a kószitőjőhez fordulunk megrendelésünk
kel és pedig : T b i o r  r y  ( A d o l f )  L I M I T E D  S c h  u t  z e n  g  e 1-A p o t h  o k o in  

P  r e g r  a d a b o i R o h i t  s c h-S a u e r b r u n n .
Központi fiókraktár Budapesten Török .József gyógyszerésznél. Zágrábban S. Mittclbach gyógy 

szerész és Bécsbt, < biaüy.
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Re vegyen ruhaszöveteket
mielőtt kiváló 
d ú s ta r ta lm ú
Ez tartalm azza k ivá lóan  nagy vá la szték b an  a legújabb  
ősz i- és té li- ,  gyapjú- és se ly em -szö v etek et, V elvets. 
b arch en tek , flanel lek , d ísz íté s i tárgyakat, vá szo n - és 
p aniutáruk , asztaltárgyak , zseb k en d ők  tsb. és m inden  

k in ek  k ívánatra
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• p ortom en ífisen  betekintésre küldetik.!

minta-kollektiónkat nem látta }
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Egyúttal küldünk d ís z e s e n  i l lu s z t r á l t  d iv a t la p o k a t  in- }l
gyen és bórmentve. •

V e r s e n y  n é l k ü l i  o l c s ó  á r a k .  "WK X

Áruink jóságáért és tartósságáért kezeskedünk. — Nem tetszőt visszaveszünk. X

„AD PRIX FIXE“ Wien, I. Graben 15. í
A la p i t t a t o t t  1872 . C z lm io  f ig y e ln i. A la o i t t a t o t t  1872 . Jl
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Oblút Károly könyvnyomdájából, Zom borban.




